le1 SUMMARY AND CERTIFICATION OF POST-ELECTION HAND COUNT AUDIT RESULTS

Prescribed by the Secretary of State

Section 127,201, Texas Election Codz (RESUMEN Y CERTIFICACION DE LOS RESULTADOS DE LA AUDITORIA DE CONTEO MANUAL POSTERIOR A LA ELECCION)
10/202% . ) . B
- ! ' Republican Pri Rundf¥, 2
I, the undersigned, General Custodian of Election Records for the tpublican Frimary RUn0iTEiection, held on the th dayof Ma \ll ,20 248, in
Ed\N ards County, Texas, do hereby certify that the following is a comparison total of all votes received by each candidate and votes received “for” and “against”

each measure as tabulated b\L the voting system equipment to the total votes as tabulated by the Post-Election Hand Count Audit at the following polling lecations and precincts. The Post-

Election Hand Count Audit was completed and concluded on |10 th day of June ,20 210 1 further certify that the comparison includes the results for early vating in

person, election day voting in person, and ballets by mail received under Section 87,1231 of the Texas Election Codg.

DATED, this_ 12 dayof __ June. ,20 e OLH

Gederal Custedia
Cleceion de Scaunda Vuellq de)

Yo, el abajo firmante, Ciistodio Generaf de los Registros Electorafes de las elecciones de riid 3 celebradas el dio__2. 8 de Ma 5’ Fe) , 2021, enel

{rambre de to eleccidn)

1 ,
Condado de Erl wards , Texas, certifico por la presente que lo que sigue es una comparacion del total de votos recibidos por cada candidato y los votos recibides “a favor” y “en
|
contra” de cada medida, segin o tobulado por el equipo del sistema de votacicn, con el total de votes tabulade por la Auditorfa de Conteo Manual Posterior o la Eleccidn en fos siguientes centros de votacidn y

precintos. La Auditaria de Contea Manual Pasterior a la Eleccion se completd y concluy6 el | O de tnl 2020p. Certifico ademds que la comparacion incluye fos resultados de la

votacién adelantada en persona, fo vetacion en persona el dia de las elecciones y fas boletas por correo recibidas en virtud de la Seccion 87.1231 del Cédige Electoral de Texas.

. () .
FECHADO, este dia _|72, _de Junio 20 2% Vg We. ‘

Print as many of the following pages as needed to successfully camplete and document the Post-Election Hand Count Audit. Page of




Mrpubitic v
EARLY VOTING
{VOTACION ADELANTADA)

Polling Location (Lugar de Votacion}): eaﬁ-ﬁ% Vﬂ;ﬁ-ﬂ.% (sz" . 112-1 31 q“.) ) &JJ)MM WL#‘ aMJ‘Lﬂ/}L

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficino/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/"A Fovor” o “En Contra™}

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tabulodes Electrdnicamente)

Total Votes Received {Hand Count}
{Total de Votos Recibidos {Conteo Manuol)

U.S. Sunatarn

3l

36

Oéro%n. Com-gm.:

Ken Partrw 1A% 122
Unadervota ! !
Overvo G D 0

Page ] of _ 21\




ca o

EARLY VOTING
(VOTACION ADELANTADA}

Polling Location {Lugar de Votacidn): EMJ&L Vﬂ"b-ng{- CPL‘,W. [, 2, 3; 4) ) id..uJMdJ CO,Mit#_ amu.,}[_

Name of Office/Proposition
{Nambre de la Offcina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Condidato/*A Faver” o "En Contra®)

Electronically Tabulated Results

{Resultadas Tebulados Efectrénicam ente}

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Reclbidos {Conteo Manual)

Clbt srnany Henorat

73

13

gLy

L6

Page 2/ of _ 21




R

CCan Y

EARLY VOTING
{VOTACION ADELANTADA)

Polling Location (Lugar de Votacidn): EM% V‘F’uﬂ?. Cpct"‘ 1, 2, 31 Q'); EW C,OM.'%__ aMb)L

Name of Office/Proposition
{Nombre de Ie Oficino/Propuesta)

Candidate/“For”-or “Against”
{Candidato/*A Favor® o “En Contra®)

Electronically Tabulated Results
{Resultodos Tabuladas Electrénicamente)

Total Votes Received {Hand Count)
. {Total de Votos Recibldes (Conteo Mc}rual)

Robroad Commioswnr

Ro Fremeh

74

14

8o

UndorirsTid

Ownervetedd

Page 5 of é|




"R;_g:»wb-&.'c ar/

LECTION DAY
{DiA DE LA ELECCION)

" Polling Location {Lugor de Votacidn): (CJ-LM /&0—% ) P ct. 4‘. £ devrarde Gou.mbac. cau}dl"&.ow

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
(Condidato/*A Favor® o “En Contra”)

Electronically Tabulated Resuits

{Resultados Tabulados Electrdnicamente}

Total Votes Received (Hand Count)
(Totel de Votos Recibidos (Conteo Manual)

U.S. Suwnalpro

%MW

3

Ken Pay s

Undor votre>

Aureriro o)

Page "I' of _2 {




%Lpu.b-u

.

oS

ELECTION DAY
(DIA DE LA ELECCION)

Polling Location {Lugar de Votacion): W DW? , Pet. 4’3 W a‘d'-"-t‘-d- Ww

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Faver” o “En Contra®}

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received {Hand Count)
{Tota! de Votos Recibidos (Conteo Monual)

Obtbney Henorwal

Macge o Pruddleli-n

Undoriate D

OvorvsT0 0

Page 5 of _ o1




.ca./ru

ELECTION DAY
{DfA DE LA ELECCION)

Polling Location {Lugar de Votacidn): %&QM D as, Pet. 4’: E davare dd am:ﬂj» MM

Name of Office/Propaosition
{Nombre de fa Oficing/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidate/*A Favor® o “En Contra”)

Electronically Tabulated Results

(Resultados Yobulados Electronicamente)

Total Votes Received{Hand Count)
{Total de Votos Recibidas (Conteo Manuai)

Rad moad Commissterad

Bo Freneh

Z)L

gw Wreght

ndowvo-€os

Ounervp-le

Page__lp_ of 1




WW
ELECTION DAY

{DIA DE LA ELECCION)

Polling Location {Lugar de Votacion): EL‘-ﬁtO'YU A a.a# ‘ Pet. A-RS , Finat @W Churaly

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/"A Faver” o “En Contra™)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulodos Electrdnicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
{Total de Votos Recibidos (Conteo Manuat}

(L.S. Secuontsv

Grhr Conrgpn

Koo Pﬂ%ﬁ"")

4

14

Undorvsta >

Sreirstad

Page ‘-T of Q—\




R

ELECTION DAY
{DiA DE LA FLECCION)

Polling Location {Lugar de Votacion): &M ’DCU';’} ) Pet . 2- RS; 5 /J'Mt Ba-fu&o/t G}LMAA

Name of Office/Proposition
{Nombre de Iz Ofi¢ino/Propuesta)

Candidate/ For” or “Against”
{Candidato/"A Favor” o "En Contra®)

Electronically Tabulated Results
{Resultados Tabulados Efectrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
{Tota! de Votos Recibidos {Contee Manual)

Oboru iy Hevoral

Chip Roy

/3

[3

Uhdor-std

Quern—oTe D

Page 3 of Q_\




L.Q

_enno

ELECTION DAY
{DIA DE LA ELECCION)

Polling Location {Luger de Votacion): € leelimy Dewy, Pet. 2-RS, Farsl @a./aiza,t Chural,

Name of Office/Proposition
{Nombre de o Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/"A Favor” o *En Contra®)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulodos Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand.Count)
{Total de Votos Recibldos {Conteo Manual)

,LBo F hesch

(rne Wrighe
14 U

10

/0

Underv-sTe

Oven v >

Page C’I of Ql




R

can

ELECTION DAY
{DfA DE LA ELECCION)

Polling Location (Lugar de Votacién): ELLCE‘;'TU —Da-'uﬂ'- : potl R Ponk_ Mmﬂ’-

Name of Office/Propaosition
{Nombre de lo Oficino/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidata/*A Favor” o “En Contra®)

Electronically Tabulated Resuits

{Restitados Tebulados Flectrdnicamente}

Total Votes Received {Hand Count)
{Totof de Viotos Reclbidos {Conteo Manual)

.8, Senatsy

@ﬂwﬂw

Kear PaJsL'Hrr\J

Undamirs-Coo

Dvrenvolie)

Page 1D  of R




Yo,

.

a0

ELECTION DAY
{DiA DE LA ELECCION)

Polling Location {Lugar de Votacidn): E""'M Da“d' P el. j) P arR B«l&dd.&h ﬁ_.

Name of Office/Proposition
{Nombre de fa Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor” o “En Cantra”)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tobuledos Electrénicamente)

Total'Votes Received-(Hand Cotint)
{Total de Votos Recibidos (Conteo Manual)

Oty Hereaal

Chip VRM‘,!,,

WWWMN

L derws-Ee o

Oveir st

page 11 of o2 |




R

Canv

ELECTION DAY
{DIA DE LA ELECCION]

Park RBuiddiny.

Polling Location (Luger de Votacidn): &CJ-LO‘VU -'DM'!: Pb{' | )

Name of Office/Proposition
{Nombre dea fa Gficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/™A Favor” o “En Contra™)

Electronically Tabulated Results

{Resultodos Tebulades Electrénicamente)

Total Votes Received {Hand Count)
(Total de Vatos Recibidos (Conteo Manuai)

‘Rodroad Oommioasonin)

\‘50 QIMLCJ\-

i

Li"

Und et

DverrsTo)

|2 of o2 |

Page




W &)
BALLOT BY MAIL

{BOLETA POR CORREQ)

Election Precinct (Precinto Electoral}: EQJJA# Vo th?- Bi;;l 'Th_a..:.ﬂ. - B&t /

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
({Candidato/"A Favor* o “En Contra*)

Electronically Tabulated Results
{Resultodos Tabulados Elettrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
{Total de Viatos Reeibidos (Centea Manual)

U.S. Senotsv

%W

Koo Poytono

Unda oL

OV.ervrstz o

Page_ 1A _of _RA1




“Republ

L]

ANV

BALLOT BY MAIL
{BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): E‘aﬁ_&?— VO'H nﬁ' &‘zf M - P et‘ - '

Name of Office/Proposition
(Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidata/"A Favor” ¢ “En Contra”®}

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tabulados Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Total de Votos Recibidos {Conteo Manual)

Aoty Heraral Chip Reoy 8] 0
W%dd—ﬁdﬂv 8 0
Undows-toe’ o) 0]

OvarirsAzy)

Page I‘_—\: of 2[




BAL(OT BY MAIL

{BOLETA POR CORREO)

Election Precinct {Precinto Electoral): E 4/'-0"3!- VﬂH"!g}- B‘-d Mad - F ot. |

Name of Office/Proposition
{Nombre de fa Oficino/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/“A Favor® o “En Contra®)

Electronically Tabulated Results

{Resultados Tobulodos Efectrénicamente}

Total Votes Received (Hand Count}
(Totad de Votos Recibidos {Conteo Menual}

L@Mrwad; Qo'mnuwnvd

.‘BO JH—M/LQJ\-

Guims Mg hi

Lo rraled

Ov sl ad

Page !5 of Q.[



Lan)

BALLOT BY MAIL
{BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): E% Vﬂ_,ggg: Bgﬁ 2!2 QA_.Q - fbt 2

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficino/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidata/"A Fover” o “En Contra®)

Electronically Tabulated Results
(Resultados Tobuladas Electrdnicamente)

Total Votes Received (Hand Count}
(Tatal de Votos Recibidos {Conteo Manual)

U.S. Senatsn

Qp/ﬂ"ﬂ.ﬂ) W
Kow Poytorn

Ungloaw sl )

Quervsle)

Page “-0 of a\




R pulbli

'ca.w

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREG)

Election Precinct (Precinto Electoral): EM?‘ V'&arLg. B"‘d M - P@t 2

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/"A Favor” o "En Contra®)

Electronically Tabulated Results

{Resuitados Tabulados Electrdnicomente)

Total Votes Received {Hand Count)
(Total de Votos Recibidos {Comteo Monual)

Qbuey Henrad

Undev+G0

QuevsTes)

>

Page \'-1 of 21




BAELOT BY MAIL

{BOLETA POR CORREQ)

Election Precinct {Precinto Electoral): E a)'-&'-vk Vﬂ—m’lih B’-‘d Mad - Pel: . o

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/"A Favor” o *En Contra®)

Electronically Tabulated Resuits

{Resultedos Tabuladas Electrénicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
{Toto! de Votos Recibidos {Conteo Manual)

R odroad Commesswrney

LBy Freman

Q,Wu "Wn.«ngat

tnd oot

Quervvte

Page \g of 9.‘




BALLgT BY MAIL

{BOLETA POR CORREC}

Election Precinct (Precinto Electoral): 80‘-"'—"—‘3— Vﬂa&-’l g- B'l-! %cu.ﬂ - Pc.t . J-]-

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Candidato/”A Favor” o *En Contra®)

Elactronically Tabulated Results

(Resuitados Tabulodos Electrdnicamente)

Total Votes Received {Hand Count)
{Total de Votos Recibidos {Conteo Menual}

U.S. Senatsi~v

2

L

Kew Paytow

Undinwo ey

Qe gte D

Page 1A of RI




Repulde

Lednr)

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoraf}: EOU'-U[!‘ Vﬁ;ﬁn(ﬂ. E{’i ™Tad - Pet. 4‘

Name of Office/Proposition
{Nombre de la Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Condidato/"A Fovor” o “En Contra®)

Electronically Tabulated Results

[Resuftados Tabuledos Electrénicamente)

Total Votes Received:(Hand Count)
{Total de Viotos Recibidos {Conteo Manual)

Ol,&muud.gimmfl

W idddsten
Undostey

Quewstew

Page QQ of __ 21




Cano

BALLOT BY MAIL
(BOLETA POR CORREO)

Election Precinct (Precinto Electoral): EW'-Q?}- VD'EIL_E'}. 64_1:,[ maiﬁ— P('Jt 4~

Name of Office/Proposition
{Nombre de fa Oficina/Propuesta)

Candidate/“For” or “Against”
{Condidato/*A Favor® o “En Contra®)

Electronically Tabulated Results

{Resultedos Tabuledos Eiectrdnicamente)

Total Votes Received (Hand Count)
(Tota! de Vatos Recibidos (Conteo Manwai)

“PBo Jrench

/214/,;4) W\lmgfh‘b
Ovevotesd

Und oL

Page ,,L\ of &\




